
URSCHRIFT - ORIGINALE Nr. - n. 414/BA

Autonome Provinz Bozen – Südtirol Provincia Autonoma di Bolzano – Alto Adige

Beschlussniederschrift
des Bezirksausschusses

Verbale di deliberazione
della Giunta Comprensoriale

Sitzung vom - Seduta del Uhr – ore

24.11.2022 17:00

Nach  Erfüllung  der  im geltenden  Regionalge-
setz  über  die  Gemeindeordnung  enthaltenen 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im  Sit-
zungssaal  des Rathauses Bruneck die Mitglie-
der dieses Bezirksausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal-
la vigente legge regionale sull'Ordinamento dei 
Comuni i membri di questa Giunta Comprenso-
riale sono stati convocati per oggi nella sala riu-
nioni del Municipio di Brunico.

Anwesend sind: Sono presenti:

entschuldigt
abwesend
assente

giustificato

unentschuldigt
abwesend
assente

ingiustificato

Enthaltungspflicht
(Art. 14 E.T.G.O.)

obbligo d'astensione
(art. 14 T.U.O.C.)

Mag.FH STEGER Robert Alexander MBA Präsident/Presidente

MIRIBUNG Angel Vize-Präsident/Vicepresidente

MITTERMAIR Friedrich Referent/Assessore X

SCHÖLLBERGER Margherita Referentin/Assessora

GRIESSMAIR Roland Referent/Assessore

SCHUBERT WATSCHINGER Irene Referentin/Assessora X

SEEBER Martin Referent/Assessore

Seinen Beistand leistet der Generalsekretär Assiste il segretario generale

 PREINDL Christof

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, über-
nimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli  intervenuti, il 
signor

 Mag.FH STEGER Robert Alexander MBA

in seiner Eigenschaft als Präsident den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet.

nella sua qualità di Presidente ne assume la presi-
denza e dichiara aperta la seduta.

Der Bezirksausschuss behandelt folgenden La Giunta Comprensoriale tratta il seguente

G E G E N S T A N D : O G G E T T O :
Grundsatzplanung der Mobilitäts- bzw. Wettbe-
werbsverfahren zur Aufnahme von unbefristeten 
Personal bei der Bezirksgemeinschaft  Pustertal 
für den Zeitraum 2023 - 2025.

Pianificazione di massima delle procedure di mo-
bilitá  rispettivamente  di  concorso  pubblico  per 
l'assunzione di personale a tempo indeterminato 
presso la Comunitá Comprensoriale Valle Pusteria 
per il periodo 2023 - 2025.



Gegenstand:

Grundsatzplanung  der  Mobilitäts-  bzw.  Wettbe-
werbsverfahren  zur  Aufnahme  von  unbefristeten 
Personal bei der Bezirksgemeinschaft Pustertal für 
den Zeitraum 2023 - 2025.

Oggetto:

Pianificazione di massima delle procedure di mobi-
litá  rispettivamente  di  concorso  pubblico  per 
l'assunzione  di  personale  a  tempo  indeterminato 
presso la Comunitá Comprensoriale Valle Pusteria 
per il periodo 2023 - 2025.

DER BEZIRKSAUSSCHUSS LA GIUNTA COMPRENSORIALE

Nach Einsicht in das D.LH. vom 02.09.2013, Nr. 22 
betreffend die  Verordnung über die  Aufnahme in 
den Landesdienst;

Visto il D.P.G.P. del 02/09/2013, n. 22 concernen-
te  il  regolamento  di  esecuzione  sull'accesso 
all'impiego provinciale;

Insbesondere  zur  Kenntnis  genommen,  dass  das 
oben  genannte  Dekret  des  Landeshauptmannes 
vorsieht, dass sich die Wettbewerbsverfahren aus 
einer  entsprechenden Grundsatzplanung ergeben, 
welche als  Basis  für  die  Abwicklung der  Wettbe-
werbe  für  die  befristet  besetzten  freien  Stellen 
dient;

visto in particolare che il suddetto decreto del Pre-
sidente  della  Giunta  Provinciale  prevede  che  le 
procedure concorsuali risultino da apposita pianifi-
cazione di massima, la quale funge da base per lo 
svolgimento dei concorsi per i posti vacanti coperti 
a tempo determinato;

Nach  Anhören  der  Vorschläge  des  Generalsekre-
tärs, des Leiters der Umweltdienste und der Direk-
torin  der  Sozialdienste  der  Bezirksgemeinschaft 
Pustertal für die  Grundsatzplanung der Mobilitäts- 
bzw. Wettbewerbsverfahren zur Aufnahme von un-
befristeten  Personal  bei  der  Bezirksgemeinschaft 
Pustertal für den Dreijahreszeitraum 2023 – 2025;

sentite le proposte del segretario generale, del re-
sponsabile dei servizi ambientali e della direttrice 
dei  servizi  sociali  della  Comunità  Comprensoriale 
Valle Pusteria per la pianificazione di massima del-
le procedure di mobilità rispettivamente di concor-
so pubblico per l’assunzione di personale a tempo 
indeterminato presso la Comunità Comprensoriale 
Valle Pusteria per il triennio 2023- 2025;

Für  sinnvoll  und  notwendig  erachtet,  die  Grund-
satzplanung der Mobilitäts- bzw. Wettbewerbsver-
fahren  zur  Aufnahme von  unbefristeten  Personal 
bei der Bezirksgemeinschaft Pustertal für den Drei-
jahreszeitraum 2023 – 2025 zu genehmigen;

ritenuto opportuno e necessario approvare  la pia-
nificazione di massima delle procedure di mobilità 
rispettivamente  di  concorso  pubblico  per  l’assun-
zione di personale a tempo indeterminato presso la 
Comunità  Comprensoriale  Valle  Pusteria  per  il 
triennio 2023- 2025;

Nach  Einsicht  in  den  laufenden  Haushaltsvoran-
schlag;

visto il bilancio di previsione in corso;

Nach  Einsicht  in  die  geltende  Personaldienstord-
nung;

visto il vigente regolamento del personale;

Nach Einsichtnahme in die  Gutachten,  welche im 
Sinne des Art. 185 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol, 
R.G. 3. Mai 2018, Nr. 2, in geltender Fassung, hin-
sichtlich des zu behandelnden Gegenstandes abge-
geben wurden;

visti i pareri espressi ai sensi dell’art. 185 del Codi-
ce degli  enti  locali  della Regione autonoma Tren-
tino-Alto  Adige,  L.R.  3  maggio  2018,  n. 2,  nella 
forma vigente, relativi all’oggetto da trattare;

• POSITIVES, fachliches Gutachten, 
abgegeben am 23.11.2022 vom 
Dienstverantwortlichen, Christof Preindl
digitaler Fingerabdruck – Hash
WFDflng5Q7iV1FJX12g6t16Co6pZP9xwIq5rQlZcFIY=

• parere tecnico POSITIVO espresso il 
23.11.2022 dal responsabile del servizio 
Christof Preindl 
impronta digitale – hash
WFDflng5Q7iV1FJX12g6t16Co6pZP9xwIq5rQlZcFIY=

• POSITIVES,  buchhalterisches  Gutachten, 
abgegeben am 24.11.2022 von der Leiterin 
des Finanzdienstes, Martina Maurer
digitaler Fingerabdruck – Hash
jcqME+DDYcfo7lZHxvD3ORkpnVGR9FDh6/ZfWFyiDDY=

• parere  contabile  POSITIVO espresso  il 
24.11.2022  dalla responsabile del servizio 
finanziario Martina Maurer
impronta digitale – hash
jcqME+DDYcfo7lZHxvD3ORkpnVGR9FDh6/ZfWFyiDDY=

Nach  Einsichtnahme  in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  (R.G.  3.  Mai  2018,  Nr.  2)  in  geltender 
Fassung,  sowie  in  die  geltende  Satzung  dieser 
Verwaltung;

visti  il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige  (L.R.  3  maggio 
2018,  n.  2)  nel  testo  vigente  nonché  lo  statuto 
vigente di questa amministrazione;

B E S C H L I E S S T D E L I B E R A

einstimmig in gesetzmäßiger Form, bei 5 Anwesen-
den und Abstimmenden

ad unanimità di voti su 5 presenti e votanti

1. Aus den in den Prämissen angeführten Gründen 
die  nachstehend  angeführte  Grundsatzplanung 
der  Mobilitäts-  bzw. Wettbewerbsverfahren zur 
Aufnahme  von  unbefristeten  Personal  bei  der 

1. Di approvare per i motivi di cui in premessa la 
seguente pianificazione di massima delle proce-
dure  di  mobilità  rispettivamente  di  concorso 
pubblico per l’assunzione di personale a tempo 



Bezirksgemeinschaft  Pustertal  für  den  Dreijah-
reszeitraum 2023 – 2025 zu genehmigen.

indeterminato  presso  la  Comunità  Comprenso-
riale Valle Pusteria per il triennio 2023- 2025.

Berufsbild
profilo professionale

Gehaltsebene
livello funzionale

Anzahl Stellen
numero posti

Funktionär der Verwaltung oder des Rechnungswesens
funzionario amministrativo o contabile

VIII. Funktionsebene
VIII qualifica funzionale

2 Vollzeitstellen
2 posti a tempo pieno

Soziologe/Pädagoge
operatore laureato in scienze sociali

VIII. Funktionsebene
VIII qualifica funzionale

1 Vollzeitstelle
1 posto a tempo pieno

Sozialpädagoge
educatore sociale

VIII. Funktionsebene
VIII qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Verwaltungsassistent
assistente amministrativo

VI. Funktionsebene
VI qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Fachkraft für Arbeitsinklusion
operatore per l’inclusione lavorativa

V. Funktionsebene
V qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Hochspezialisierter Arbeiter
operaio altamente specializzato

V. Funktionsebene
V qualifica funzionale

Vollzeitstellen
posti a tempo pieno

Sozialbetreuer
operatore socio-assistenziale

V. Funktionsebene
V qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Spezialisierter Arbeiter
operaio specializzato

IV. Funktionsebene
IV qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Koch
cuoco

IV. Funktionsebene
IV qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Pflegehelfer
operatore socio-sanitario

IV. Funktionsebene
IV qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

Qualifiziertes Reinigungspersonal/Heimgehilfe
addetto alle pulizie qualificato/inserviente

II. Funktionsebene
II qualifica funzionale

Teilzeitstellen und Vollzeitstellen
posti a tempo parziale e pieno

2. Festzuhalten,  dass  gegenständlicher  Beschluss 
keine Ausgaben vorsieht.

2. Di dare atto che la presente deliberazione non 
comporta alcun impegno di spesa.

-  -  -  -  .  .  .  -  -  -  -



Gelesen, genehmigt und unterfertigt – Letto, approvato e sottoscritto

DER VORSITZENDE
IL PRESIDENTE

 Mag.FH STEGER Robert Alexander MBA

DER GENERALSEKRETÄR
IL SEGRETARIO GENERALE

 PREINDL Christof

digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Jeder  Bürger  kann  innerhalb  der  Veröffentlichungs-
dauer  gegen  die  vorliegende  Maßnahme  Einspruch 
beim Bezirksausschuss einreichen. Innerhalb der ge-
setzlichen Fristen kann außerdem Rekurs bei der Au-
tonomen Sektion Bozen des regionalen Verwaltungs-
gerichtshofes für Trentino – Südtirol eingebracht wer-
den. 

Ogni cittadino può presentare opposizione alla Giunta 
Comprensoriale contro il presente provvedimento du-
rante il periodo della pubblicazione. Inoltre può esse-
re presentato ricorso entro i termini di legge alla Se-
zione Autonoma di Bolzano del Tribunale di giustizia 
amministrativa del Trentino – Alto Adige.
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